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Esiodo, Le opere e i
giorni

L'adornd del cinto

E delle vesti, le donar le Grazie

E Pito veneranda aurei monili,

E de’ pit vaghi fior di primavera

L'Ore chiamate, le intrecciar corone.
Ma l'uccisor d’Argo, Mercurio, a lei,
Ché tal di Giove era il voler, I'ingegno
Scaltri d’astuzie e blande parolette

E fallaci costumi ...

[...]

Aveva Prometeo a lui

Fatto divieto d'accettar mai dono
Venutogli da Giove, ché funesto
Esser questo potea; ma, del fratello
Obliando Epimeteo i saggi avvisi.
Accettollo, e del male, allor che il
dono

Era gia suo, di subito s’accorse.

[...]

Di propria mano scoperchiato il vaso,
Che i mali in sé chiudea, questi si
sparsero

Tra i mortali, e sol dentro vi rimase

All'estremo dell’orlo la Speranza,
Perché la donna, subito, il coperchio
Riposto, il volo a lei contese. Tale

Era il cenno di Giove.

Jean-Pierre Vernant, L'invenzione della donna nel mito greco

A questo punto si potrebbe pensare che la storia sia conclusa, invece non lo é affatto. Il terzo atto ha
inizio. Certo, gli uomini possiedono la civilta, Prometeo ha svelato e consegnato loro tutte le tecniche.

Prima del suo interven- [p. 61]
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to gli umani vivevano come formiche nelle grotte, guar-
- davano senza vedere, ascoltavano senza intendere, non era-
- - . sl e ey ] * T -,
| no nienté, e poi, grazie a lui, sono diventati esseri civi-

lizzati, diversi dagli animali, diversi dagli déi. Eppure la

" battaglia fino all’ultima astuzia, ingaggiata fra Zeus e Pro-

meteo, non & ancora terminata, Zeus ha nascosto il fuoco,
Prometeo glielo ruba; Zeus ha nascosto il grano, gli uomi-
nilavorano per guadagnarsi il pane. Eppure Zeus non & an-
cora soddisfatto, lo scacto dato al suo avversario non gli

“appare ancora definitivo. Scoppiando a ridere, cos{ come
+ mma fare, Zeus gli prepara un nuovo tranello. Terzo atto.

Zeus convoca il dio Efesto, Atena, Afrodite e altre di-
vinita minori come le Ore, le Horai. Zeus ordina a Efesto
di bagnare un po’ di creta con acqua ¢ di modellare una
specie di manichino in forma di parthenos, di donna, o pid
precisamente di fanciulla, in eta da marito ma non ancora
sposata e che soprattutto non ha ancora avuto figli. Allo-
ra Efesto inizia a modellare la statua dai tratti aggraziati
di una vergine affascinante, Hermes la deve poi animare
¢ darle la forza e la voce di un essere umano, e altre pre-
rogative che vedremo meglio nel corso del racconto. Zeus
chiede poi ad Atena e ad Afrodite di abbigliarla, di accre-
scere la sua bellezza con gli ornamenti di cui pud adornarsi
il corpo femminile, accessori preziosi, splendidi gioielli, fi-
ne biancheria, diademi. Atena le fa dono di un abito stu-
pendo, brillante e lucente come il grasso bianco che av-
volgeva le ossa nel primo atto di questo racconto. La gio-
vane vergine brilla come le stelle. Efesto posa sul suo capo
un diadema da cui esce un velo da sposa. Il diadema & or-
nato con una decorazione dove sono rappresentate tutte
le bestie che popolano il mondo, gli uccelli, i pesci, le ti-
gri e i leoni. La fronte della fanciulla scintilla della forza
e della vitalita di tutti gli animali. E uno splendore a ve-

' dersi, thauma idesthai, una meraviglia che paralizza di stu-

pore e che innamora,

La prima donna ¢ 14, di fronte agli uomini ¢ agli déi an-
cora riuniti. E un manichino confezionato, ma non se-
condo I'immagine di una donna, poiché donne ancora non
ce ne sono. E lei la prima, I'archetipo della donna. Il fem-
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minile esisteva gia poiché esistevano le dee, e questo es-
sere femminile & modellato come una parthenos, come una
dea immortale, fGli déi creano un essere fatto di terra e ac-
qua, in cui viene immessa la forza di un uomo, sthenos, e
la voce umana, phone. Ma Hermes le mette in bocca an-
che delle parole menzognere, la dota di uno spirito da ca-

gna e di un temperamento da ladro. Il manichino, che éla

prima donna e da cui ha avuto origine l'intera «razza del-
le donnew, si presenta, cosi come & stato per le parti del
sacrificio e per la ferola, con un aspetto esteriore ingan-
nevole. Non la si pud contemplare senza restarne rapiti,
stupiti, quasi pietrificati. La sua bellezza la possiedono sol-
tanto dee immortali, la sua apparenza & divina. Esiodo
esprime bene tutto cid quando dice che se ne resta abba-
gliati, La sua bellezza, messa ancor pid in risalto dai gioiel-
1i, dal diadema, dall*abito e dal velo, & una pura estasi, un
rapimento dei sensi. Da lei si sprigiona la charis, un fasci-
no infinito, uno splendore sfavillante che travolge e sog-
gioga colui che la osserva, La sua charis & senza fine, dalle
molteplici sfaccettature, polle charis. Uomini e déi cadono
vittime del suo fascino. Ma all'interno si nasconde ben al-
tro; I'uso della parola le permette di diventare la compa-
gna dell’uomo, di essere il suo doppio umano. Uomo e don-
na possono conversare, ma la donna non possiede la pa-
tola per dire il vero ed esprimere i propri sentimenti:
piuttosto per dire il falso, nascondere il vero nella men-
zogna e camuffare le proprie emozioni.

Dalla discendenza della Notte erano nati tutti i mali,
la morte, le stragi, le Erinni, certamente, ma anche ci6 che
intendiamo quando parliamo di «parole menzognere o se-

duttrici», di «unione o tenerezza amorosa». Ora Afrodi-

te, fin dalla nascita, & accompagnata, nella stessa misura,
da parole menzognere e da attrazione amorosa. Cio che
esiste di piti notturno e cid che & pid luminoso, cid che it-
radia felicita e la piti nera lotta si ricongiungono sotto for-
ma di queste bugie, di questa seduzione amorosa. Ecco
dunque Pandora, luminosa come Afrodite, e simile a una
figlia della Notte, tutta menzogne e civetteria. Zeus crea
tale parthenos non per gli déi ma per i soli mortali. Come
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si era sharazzato della disputa e della violenza inviandole

- presso i mortali, cosi destina loro anche la donna.

Prometeo si vede di nuovo vinto ¢ ben comprende qua-
le triste fardello spetti al povero genere umano che ha cer-
cato di favorire. Come indica il suo stesso nome, Pro-me-
teo, egli & colui che comprende in anticipo, che prevede,
cosi come suo fratello, che si chiama Epi-meteo, & colui
che capisce dopo, epi, troppo tardi, colui che & sempre in-
gannato e deluso, che non vede mai niente di cid che sta

! per accadere. Noi poveri mortali siamo cosf, un po’ pro-

metei e un po’ epimetei, facciamo previsioni, organizzia-
mo piani e, molto spesso, le cose vanno in direzione con-
traria rispetto alle nostre attese, ci colgono impreparati e
ci lasciano indifesi. Ebbene, Prometeo capisce cosa sta per
accadere e previene il fratello dicendogli: :

— Ascolta, Epimeteo, se mai gli d&i ti inviassero un re-
galo, non lo accettare assolutamente e rimandalo subite
indietro.

Epimeteo giura solennemente che non accettera mai al-
cun regalo, ma gli déi, riuniti in consiglio, gli inviano un
dono seducente, la fanciulla pid affascinante che ci sia. Ec-
co, infatti, apparire davanti a lui Pandora, il regalo degli
dei agli uomini. Pandora bussa alla sua porta. Epimeteo,
pieno di meraviglia, abbagliato dalla sua bellezza, le apre
¢ la fa entrare in casa sua. Il giorno dopo & gia sposato e
Pandora insediata quale sposa presso gli umani. Hanno co-
si inizio tutti i loro mali.

Ora 'umanita ha una natura duplice, non & piii rap-

' presentata dal solo genere maschile, ma da due sessi dif-

ferenti, entrambi necessari alla discendenza umana. A par-
tire dal momento in cui gli d&i hanno creato la donna, gli
“uomini non sono pit la d’emblée, adesso nascono dalle
donne. Per riprodursi devono accoppiarsi. Cosa che inne-
sca un diverso movimento nel tempo.

Perché, secondo i racconti greci, la prima donna, Pan-
dora, ha uno spirito da cagna e un temperamento da la-
dro? La risposta si ricollega strettamente con le prime due
parti del racconto. Come abbiamo detto, gli uomini non
dispongono piti di grano e fuoco in modo naturale e spon-
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taneo come accadeva prima, senza ciog sforzo alcuno e sen-
za interruzione. D’ora in poi la fatica entra a far parte del-
I'esistenza. Gli nomini conducono una vita difficile, mi-
sera, precaria, devono far fronte a limitazioni continue. 11
contadina, nel suo campo, si china sempre e non raccoglie

molto. Gli uomini non dispongono mai a sufficienza di

nessun bene; bisogna dunque che siano economi e prudenti

¢osi da non consumare piti del necessario. Ebbene, questa |

Pandora, come tutto il genos, la «razza» delle donne mor-
tali, ha proprio come caratteristiche peculiari I'essere sem-
pre insoddisfatta, polem.{ca e piena di rivendicazioni, as-
solutamente non morigerata. Non si accontenta del poco

chie ¢2, vuole essere soddisfatta e appagata, E proprioa.. |
questo che si riferisce il racconto quando dice che Hermes ™

ha dotato Pandora di una natura da cagna. 11 suo spirito
di cagna ha duplice natura. Innanzitutto & un ap,
mentare. Pandora ha sempre una fame da lupi, non smet-
te mai di mangiare e non si alzerebbe mai da tavola, ha
forse un vago ricordo di quell’epoca felice dell’eta d’oro,
a Mecone, in cui i mortali banchettavano ad ogni ora sen-
za avere nient'altro da fare. In ogni focolare in cui si tro-
va una donna, si insedia anche una fame da lupi insazia-
bile e divorante. E un po’ quello che succede negli alvea-
ri, da un lato ci sono api laboriose che, fin dal primo
mattino, volano nei campi, si posano di fiore in fiore e rac-
colgono il miele che a sera portano poi nella loro arnia.
Dall’altro lato ci sono i calabroni che non abbandonano
mai la loro casa e non sentendosi sazi consumano tutto il
miele pazientemente raccolto dalle operaie. Stessa scena
nelle abitazioni degli umani, da una parte ci sono gli uo-
mini che faticano e sudano nei campi, stanno curvi per sca-
vare nuovi solchi, per controllare e raccogliere il grano, e
dall*altra ci sono le donne che come i calabroni restano in
casa e divorane il raccolto,

Divorare e dar fondo a tutte le riserve di cibo & co-
mungque la ragione prmclpale per cui una donna cerca di
sedurre un uomo. Cid che la donna vuole & un intero gra-
naio a propria disposizione | Grazie alle personali capacita
seduttive, alle menzogne, éle moine e al suo «sedere at-
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traentew, come lo descrive Esiodo, ammalia il giovane sca-
polo con il fascino della seduzione, ma punta in realta al-
la sua riserva di grano. E ogni uomo, Epimeteo primo fra
tutti, completamente stordito e meravigliato dalle sue fat-
tezze esteriori, si lascia catturare.

Le donne non possiedono soltanto questo appetito ali-
mentare, pernicioso per la salute dei propri mariti che non
riescono mai a soddisfarlo, ma sono anche caratterizzate
da unquptmc sessuale d.worante Sia Clitennestra, sia al-
tre mogli famose per aver ingannato il proprio marito han-
no infatti pit volte affermato di essere state la cagna che
veglia sulla casa. Ben inteso tale temperamento da cagna
& da intendersi nel suo significato sessuale.

Le donne — raccontano i Greci -, anche le migliori,
quelle pit equilibrate e dotate di senso della misura, pos-
siedono tutte questa particolarita, sono state create con
fango e acqua, per cui il loro temperamento appartiene al-
I'universo umido, mentre quello degli uomini & piuttosto
ricollegabile al secco, al caldo, al fuoco.

In alcune stagioni, in particolare quella che chiamiamo
la canicola, la stagione del cane, quando Sirio, il Cane, &
visibile in cielo, molto vicino alla terra, quando sole e ter-
ra sono in congiunzione, allora, dato che il caldo & parti-
colarmente forte, gli uomini, secchi quali sono, cadono
spossati e s'infiacchiscono, mentre le donne, grazie alla lo-
ro umidita, shocciano. In tale stagione le donne esigono
dal proprio marito un’assiduitd matrimoniale estenuante.

Se Prometeo ha ordito un inganno astuto che consiste-
va nel rubare il fuoco a Zeus, quest "ultimo ricambia man-

dandoglila dopna, sinonimo di fuoco predatore, creata per
affliggere gli uomini. Infatti la donna, la sposa, & un fuo-
co che brucia il marito senza sosta, giorno dopo gierno,
che lo consuma e lo fa invecchiare prima del tempo. Pan-
dora & un fuoco che Zeus ha introdotto in tutte le case,
una fiamma che arde contimiamente gli uomini senza bi-
sogno di essere accesa. Un fuoco rapinatore in risposta a
un fuoco rubato. Cosa fare in tali condizioni? Se davvero
la donna non & altro che un essere dotato di uno spirito di
cagna, una bugiarda senza speranza, un'arpia che punta

IL MONDO DEGLI UMANI 7 £t [ 4 . 6?

esclusivamente alle sostanze, con il suo «sedere attraen-
tew, che fa crepare di vecchiaia il marito, allora gli uomi-
ni Sur=hhict senzi dubhic cercato di non sposarsi. Ma qui

entrano in scena il fuori e il dentro, 'apparenza e la so-
stanza. La donna per il suo appetito amma‘[e sessuale e ali-
mentare, & una gaster, una pancia, un ventre, mpersona
qualche modo il lato animale del genere umano, la sua be-
stialith. Come gaster, divora tutte le ricchezze del marito.
Nel momento in cui Prometeo ha avvolto nella gaster la
parte di cibo che ha riservato agli uﬂmini, ha proprio col-
to nel segno. Anche in quel caso & rimasto vittima della
propria astuzia. Il dilemma & ormai il seguente: se un uo-
mo si sposa, la sua vita sard quasi sicuramente un | inferno,
4 meno di non trovare un’ottima moglie, circostanza che
si da assai raramente. La vita coniugale & dungue un in-
ferno, mali si sommano a mali. Se invece un uomo non si
sposasse, potrebbe avere una vita felice, avrebbe tutto a
sazietd, non gli mancherebbe niente, ma in punto di mor-
te a chi andrebbero le sue sostanze a lungo accumulate? 11
suo patrimonio andrebbe disperso e diviso fra persone per
cul non provava particolare affetto. Se I'uomo si sposa &
la catastrofe, ma se non lo fa & ugualmente un’altra forma

di carastrofe I

La donna ha patura duphce E la pancia, il ventre che
divora tutto cio che il marito ha faticosamente accumu-
lato a costo di sofferenza, lavoro e fatica, ma il suo ven-
tre & anche il solo capac di generare cid the prolunga la
vita di un uomo: un .ﬁ 411 ventre della donna rappre-
senta i due opposti della vita umana, il lato notturno, I'i-
naridimento, ma insieme anche il Ito consacrato ad Afro-
dite, quello e porta nuove nasciteLa sposa incarna sia
1a voracita che divora, sia la fecondita ‘che genera._RJas—
sume in sé tutte le contraddizlom della nostra esistenza.
Cosi come il fuoco anche il matrimonio & un marchio di-
stintivo degli esseri umani: solo gli uomini si sposano. 11
matrimonio li differenzia dalle bestie che si acc0pp1an0
cosi come mangiano, a caso, in libertd, come capita. La
donna diventa 'emblema di una vita civilizzata; e nello
stesso tempo & stata creata ad immagine e somiglianza del-
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le dee immortali. Quando si guarda una donna, si vede in
lei Afrodite, Era o Atena. La donna, in un certo senso,
il per la sua bellezza, la sua seduzione e la sua charis, testi-
monia la presenza del divino sulla terra, La donna con-
giunge la bestialita della vita umana con il suo lato divi-
no, oscilla fra déi e bestie, ambiguita propria dell'uma-
nita intera.

= =

Lo scorrere del tempo.

Affrontiamo adesso la storia come fosse un aneddoto.
. Pandora entra nella casa di Epimeteo e diventa la prima
| f sposa nel mondo umano, Zeus le sussurra all'orecchio che
il cosa fare. Anche nella casa di Epimeteo, come in tutte le
case deicontadini greci, ¢’& un gran numero di giare, e fra
| . questece n’&una nascosta, la pitf grande, che non deve es-
» sere toccata, Da dove viene questoyaso misterioso? Sinar-
ra che sia stato portato da alcuni Satiri, ma non se ne ha
la certezza. Un giorno, non appena suo marito & uscito di
casa, Zeus sussurta all’orecchio di Pandora di aprire la
grande giara e di rimettere al posto il coperchio, subito,
senza aspettare. Pandora ubbidisce. Si avvicina alle giare,
| | che sone molto numerose; fra queste alcune contengono
vino, altre grano e olio, in una parola tutte le riserve ali-
mentari della casa. Pandora solleva il coperchio della gia-
ra nascosta e, all'istante, tutti i mali si diffondono nell'n-
niverso. Nel momento in cui Pandora rimette il coperchio,
resta ancora all’interno del vaso la speranza, elpis, 'atte-
sa di cio che deve ancora accadere. Elpis non ha fatto in
tempo ad uscire dal ventre della giara.
~ Per colpa di Pandora tutti i mali si diffondono nel
mondo. Gia la sua presenza incarnava ogni male, ora l'a-
il pertura della giara non fa altro che moltiplicarli. Di qua-
i li mali si tratta? Ce ne sono a migliaia: la fatica, le ma-
il lattie, la morte, gli incidenti. Le disgrazie sono incredi-
i bilmente mobili, si spostano senza sosta, vanno da ogni
parte, non restano mai nello stesso luogo. Contraria-
mente a Pandora, dolce a vedersi e piacevole ad ascol-
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tarsi, i mali non sono mai visibili, non hanno forma e
non fanno rumore. E stato Zeus a volere che non aves-
sero né corpo né voce, cosi che gli vomini non potesse-
ro anticiparli o evitarli; in questo modo i mali che gli uo-
mini tentano di scampare dimorano acquattati nell'invi-
sibile, indistinti. La donna, unico male che si pud vedere
e sentire, camuffata grazie alla seduzione sprigionata dal-
la sua bellezza, alla sua dolcezza e alle sue parole, inganna
e affascina piuttosto che spaventare. Uno dei tratti tipi-
ci dell'esistenza umana & proprio la dissociazione esi-
stente fra I'apparenza di cio che si lascia vedere e udire,
e la realta. Ecco dunque la condizione umana cos{ come
Zeus I'ha lentamente macchinata in risposta alle astuzie

di Prometeo.
Anche Prometeo non se la cava poi bene, Zeus lo co-
. stringe infatti fra cielo e terra, imprigionandolo su una
g’ montagna, incatenato saldamente a una colonna. Cosi co-
lui che aveva consegnato agli uomini il loro cibo mortale,
. lacarne, diventa ora nutrimento dell’aquila di Zeus, 1'uc-
. cello che porta il fulmine del dio ed & messaggero della sua
forza invincibile. E lui, Prometeo, che diventa la vittima,
. le carni tagliate nel vivo della carne. Tutti i giorni I'aqui-
la di Zeus divora il suo fegato senza lasciarne una sola bri-
ciola, poi durante la notte I'organo ricresce. Tutti i giorni
P'aquila si nutre della carne di Prometeo, e ogni notte que-
st'ultima si rigenera affinché 1’animale possa trovare, al
%ﬁirm, il suo pasto intatto. E cosf sara fino a quando

cle) con il consenso di Zeus, non liberera Prometeo,
che riceverd poi una sorta di immortalita dalla morte del
Centauro Chirone. Era quest’ultimo un eroe saggio e be-
‘nevolo che aveva insegnato ad Achille e a molti altri eroi
a essere invineibili. Chirone & dunque ferito, soffre mol-
tissimo e la sua piaga non pud guarire, ma essendo im-
mortale, sebbene lo desideri, non pud morire. Ha cosi luo-
go uno scambio. Prometeo, nato mortale, offre a Chirone
il suo diritto alla morte e in cambio prende la sua immor-
talith, Entrambi sono liberi.

Prometeo ¢ punito con le stesse armi con cui ha pecca-
to. Dal momento che ha voluto offrire 4gli uomini la car-

ot R
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ne ¢ in particolare il fegato ~ pezzo scelto dell’animale sa- ora separati dagli d&i e sottoposti alla morte e al tempo |

(i1 - crificato perché & I'organo su cui si pud leggere se gli déi che passa. Il fegato di Prometeo &, come gli astri, simile

(it hanno gradito il sacrificio -, allora, per mezzo del suo fe- a cid che da ritmo e misura all’eternita divina e che svol- | |«

i gato, diventa a propria volta il cibo preferito dall’aguila di ge cosf un ruolo di mediazione fra il mondo divino e quel-
Zeus. Laquila ¢ il simbolo del fulmine divino, & il porta- lo umano. i

i fuoco di Zeus, il foIgorante In un certo senso l.l fuoco ru-

Il bato da Prometeo fa ritorno, per il tramite dell’aquila di-

| vina, sul suo fegato, cosi da ritagliaruisi uno scampolo di
banchetto senza fine.

| Vi & inoltre un altro dettaglio non privo di significato.

| Prometeo & un essere ambiguo, il suo ruolo nel mondo di-

vino non & del tutto chiaro. La storia del fegato, che vie-

I ne divorato ogni giorno e che durante la notte si ngene

| ¢ ’ra di nuovo, mostra infatti che i sono almeno tre t].pl di

| tempo e di vitalitd. C'¢ il témpo degli déi, I'eternita, in

I cui nulla accade, tutto & g1a presente, nulla scompare. ce

| poi il tempo degh uomini, un tempo lineare che scorre

il sempre nella stessa dj.remone si nasce, si cresce, si diventa
adulti, si invecchia e si muore, Tutti glr esseri viventi so-
no suttoposn a questo secondo tempo. Come dice Plato-

| ne & un tempo che pmcede in linea retta. C’&, infine, un

' €120 témpo, suggerito dal fegato di Prometeo, & unjtefii-

‘ po cm:nlaze o che va a zig-zag, Scandisce un'esistenza si-

|

|

mile, per esempio, a quella della luna che cresce, cala fi-

no a scomparire e poi rinasce, e lo fa all’infinito. Il tem-

po di Prometeo & simile ai mcvimenti depli astri, a quei
movimenti circolari che si iscrivono nel tempo e permet-

tono, attraverso loro, di misurarlo. Non & I'eternita degli

| dei, non & neppure il tempo terrestre, il tempo mortale,
| che scorre sempre in un’unica direzione. E un tempo che
| i filosofi potranno dire I'immagine mobile dell’eternita
immobile. Lo stesso personaggio Prometeo, cosi come il

| suo fegato, sta a meta via fra il tempo lineare degli uma-
{1 ni e eternita degli dei. La sua funzione di mediatore in
Il + questa storia appare assai chiaramente, Imprigionato fra
i cielo e terra, a meta di una colonna, in uno stato inter-
(i medio, Prometeo rappresenta la cerniera fra I'etd, ormai
i | cosi lontana in cui déi e uomini vivevano mescolau ere-
gnava la non-morte, I'immortalita, e I'epoca dei mortall.,

Esercitazione

1. Spiega perché il mito di Pandora costruisce I'immagine della donna presso i Greci

2. Spiega cosa vuol dire che la societa greca eramisogina.

3. L'ambiguita della figura femminile & sintetizzata dalla simbologia del ventre: illustrala spiegando
perché il matrimonio é desiderato ma anche detestato dai greci.
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